Ficha técnica de producto
Articulo N° 96.054.6253.9

Conector de empotrar RST2015S S1 M91V BLO

RST20i5 Conector de empotrar, Modular, acodado 90°, M25,
numero de polos 5, tipo macho, tipo de conexién conexién por
tornillo, tensién asignada 250 V / 400 V, corriente asignada 20 A,
color de codificacion Azul Claro

Articulo N°

vz wieland

96.054.6253.9

EAN

4015573984035

Unidad de embalaje
Certificaciones / Homologaciones
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Datos técnicos
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Nota

Nota

Datos generales

100 Pieza (s)

Segun la norma EN 60999-1, los conectores RST® con conexion por tornillo permiten la
conexién de conductors sin preparacion especial.Posicionado mediante tuerca plana

Corriente Asignada 20A

Tension Asignada 250 V /400 V
Grado de polucién 3

Tension de cortocircuito 4 kv
Resistencia de continuidad 0,55 mOhm
Con cierre Auto-bloqueo (desbloqueo con herramienta)
Color de codificacion Azul Claro
Marcaje de polos 1,234,5
Color del adaptador (si existe) Negro

Datos de conexion

Seccion del conductor rigido mm2 max. 4 mm?2
Seccién del conductor rigido mm2 min. 0,75 mmz2
Seccién del conductor semirigido mm?2 max. 4 mm2
Seccién del conductor semirigido mmz2 min. 0,75 mmz2
Terminaciones por polo 1

Desforrado del conductor 8 mm
Tipo

Tipo macho

Tipo de conexién

conexién por tornillo

Rosca métrica de conexion M25
Angulo del conector Cuadrado
Inclinacion 90°
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Grado de proteccion (IP) 1P66/68 (3m;2h) /IP69
Grosor de las carcasas (dispositivo eléctrico) 2 0,5 mm

Grosor de las carcasas (dispositivo eléctrico) 8 mm

Material

Material de la carcasa Poliamida

Libre de halégenos Si

Material del contacto CuzZn

Carga calorifica 0,243 kWh
Componentes de aislamiento de temperatura continua 100 °C

Superficie final Recubrimiento en plata

Dimensiones

Longitud 71,4 mm
Anchura 34,6 mm
Altura 54,3 mm
Accesorios

Articulo N° ‘Tipo ‘Descripcién

05.565.9953.1

‘Tapa para conectores macho SW

‘RST20i5I4 tapén para tapar conectores macho sin utilizar, color negro

99.532.0000.7

‘Tapa para conectores macho SW

‘ RST20i5/4 tap6n con cinta de sujecion, para tapar conectores macho sin utilizar, color negro
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be especiolly checked ot delivery

71,9

ensions are only valid for internal use

Auslieferungszustand

delivery status
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Verpackungseinheit: je 100 Stick
O packaging unit: per 100
B lichtblau
96.054.6253.9 | RST2015S S1 M1V BLO7 /light blue
Bestel lnummer Typ Farbe
/0rder number /Type /color
£ Weitere Daten siehe KATALOG oder eKatalog. www.wieland-electric.com
Additional data see CATALOG or eCatalog. eshop.wieland-electric.com
Tolerierung Size 150 14405 /Toleronce system Size 10 144050 joryes B Stoffverbots- und Deklarationsliste nach WN 5020.010 ist einzuhalten.
(This 1S0-standard describes the envelope principle. According to the envelope Conformity with Wieland document WN 5020.010 e [list of prohibited /
principle the deviations of form and parallelism are limited by the size tolerances]. declaroble hozardous substances| to be declared!
Freitoleranz nach |CAD - Zeichnung, keine manvellen Anderungen 1.Verwendung: |B\M1: ;o
General tolerance CAD - drowing, no manual modifications allowed |First Use: Sheel: of
] / g@ Werkstoff/Material l 2015 | Tag/Date Name Zeichnung Nr./Drowing No. Index
. . / gfﬁ,‘fhm 21.09. | Nagengast F.
Oeffnungsmassbild siehe 96.031.1053.1 14K YAl Yo T 96.054.6253.9 13K
opening dimension see 96.031.1053.1 14K AR | - Vof in m/Dinensions are in m
/ Vol "‘"‘lUH./SU]’f. mn'| Ersatz fir/Replacement for: -
F / Type Benennung/Title
<> =1
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@ wielam STECKERTE | L_90GRAD
_ oS ‘wieland-electric.com male connector 90 degrees
Anderung/Revision
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